boutique 36

boutique n (l0ja) boutique

bovine adjn bovino

bow n 1 vénia 2 (navio) proa 3 arco; bow and
arrows arco e flechas 4 (instrumento de corda)
arco = v 1 fazer uma vénia (before, to, a) 2 in-
clinar(-se) 3 submeter-se (to, a) # (colarinho)
bow tie laco
© bow down v submeter-se; curvar-se
© bow out v retirar-se (of, de)

bowel n 1 intestino; tripacor 2 p/ entranhas

bowl n 1 taga (of, de); tigela (of, de) 2 (salada)
saladeira 3 (colher) concha 4 eua estédio 5 eua
(evento desportivo) taga m v (bola) atirar, langar

bowler n 1 (criguete) langador 2 jogador de
bowling 3 (chapéu) coco

bowling n bowling; bowling alley pista de
bowling

box n [p/-es] 1 caixa (of, de) 2 caixote (of, de);
cardboard box caixote de cartao 3 (teatro)
camarote 4 quadrado; put a cross in the
box assinale com uma cruz o quadrado
5 (endereco) apartado 6 col televis@o 7 cabina;
phone box cabina telefénica = v 1 encaixo-
tar 2 (boxe) combater com (against, com) ¢
box office bilheteira

boxer n 1 pugilista, boxeur 2 (cdo) boxer ¢
(roupa interior masculina) boxer shorts boxers

boxing n boxe; pugilato a8 Boxing Day o
dia seguinte ao do Natal

boy n 1 rapaz; menino 2 filho = interj (Surpresa,
prazer, aborrecimento, efc.) caramba! ¢ boy
scout escuteiro

boycott n boicote (of/on/against, a) = v boico-
tar

boyfriend n namorado

boyhood n infancia; adolescéncia

boyish adj(comportamento, aparéncia) arrapazado

bra n soutien; padded bra soutien almofa-
dado

brace n 1 ligadura; cinta 2 abracadeira 3 (si-
nal gréfico) chaveta 4 berbequim 5 p/ (dentes)
aparelho = v 1 preparar (for, para); mentalizar
(for, para) 2 sustentar 3 segurar; | braced
myself to the handrail segurei-me ao corri-
mao 4 prender; apertar

bracelet n 1 pulseira 2 (relégio) bracelete

bracing adj fortificante; revigorante

bracket n 1 paréntesis; in brackets entre pa-
réntesis; round/square brackets parénte-
ses curvos/retos® 2 suporte; shelf bracket

suporte de estante 3 faixa; escaldo= v 1 co-
locar entre paréntesis 2 agrupar

brackish adj (4gua) salobra

brag n fanfarronice = v gabar-se (about, de)

Brahman n bramane

braid n 1 (costura) galdo 2 tranca = v 1 (costura)
colocar galao em 2 entrancar

Braille n braille

brain n 1 cérebro; brain damage/death
morte/lesao cerebral 2 (pessoa) cérebro g, ca-
begaiig 3 p/ miolos 4 pl inteligéncia

brainless adj desmiolado, idiota

brainstorm n 1 8 momento de distragéo* 2
EUA ideia luminosa

brainstorming n brainstorming

brainteaser n quebra-cabegas

brainwash v fazer uma lavagem ao cérebro

a

brainy adj col muito inteligente

braise vcuL estufar

brake n travao; brake light luz de travagem;
to put on the brakes travar = v travar

bramble 5 silva, sarca

bran n farelo

branch n [pi-es] 1 ramo 2 ramal; branch line
ramal de caminho de ferro 3 entroncamento
4 (rio) brago 5 sucursal = v 1 ramificar-se
2 bifurcar-se
© branch off v 1 (rua) bifurcar-se 2 ramificar-se
© branch out v expandir-se

brand n 1 marca; brand image imagem de
marca 2 tipo 3 (marca) ferrete 4 fig estigmam v
1 (gado) marcar a ferro quente 2 fig rotular

brandish v (arma) brandir

brand-new adj novo em folha

brandy n brandy

brash adj 1 insolente 2 berrante; garrido

brass n [p/ -es] 1 latdo 2 MUs metais 3 col
latafig; to have the brass to ter lata para

brassed off adj col farto

brat n col pej fedelho

bravado n [p/-es, -s] fanfarronice

brave adj corajoso = v 1 desafiar 2 enfrentar s
nEUAHIST guerreiro indio

bravery n[p/-ies] coragem; bravura

bravo interj bravo!

brawl n (pancadaria) rixa m v andar a pancada

brawn n 1 forca muscular 2 68 cuL carne da
cabeca do porco ou da vitela, cozida e ser-
vida fria em fatias

37 breed

brawny adj musculoso

bray n zurro s v zurrar

braze v soldar

brazen adj descarado, desavergonhado

Brazil n Brasil

Brazilian adjn brasileiro

breach n[p/-es] 1 abertura (in, em); fenda (in,
em) 2 infragao*® (of, de) 3 quebra de com-
promisso 4 (relagdes) rompimento = v 1 abrir
uma brecha em 2 infringir 3 (acordo) quebrar

bread n pao; new/stale bread pao fresco/
seco ¢ this is my daily bread este é o pao
nosso de cada dia

breadboard n tabua do pao

breadcrumb n 1 (p2o) migalha 2 p/ pao ra-
lado

breaded adj panado; breaded chops coste-
letas panadas

breadth n 1 largura 2 amplitude; extenséo
3 tolerancia

breadthways adv a largura

breadwinner n ganha-pao

break n 1 fratura*® 2 quebra 3 rutura®®; rom-
pimento 4 (corrente elétrica) corte 5 pausa; in-
tervalo; coffee break pausa para café 6 (bi-
Ihar) tacada 7 oportunidade 8 (prisao) fuga = v
1 partir(-se) 2 fraturar®® 3 destruir; desman-
char 4 avariar 5 infringir; transgredir 6 (ani-
mal) domar 7 (recorde) bater 8 (cédigo) decifrar
9 (onda) rebentar ¢ break of day o romper do
dia; to break the news dar as noticias; to
break a promise quebrar uma promessa;
to break somebody’s heart dar um des-
gosto a alguém

© break away v separar-se; afastar-se

© break down v 1 avariar 2 fracassar 3 (es-
gotamento) ir-se abaixo 4 demolir 5 ultrapassar
© break in v 1 (roubo, arombamento) forgar a
entrada 2 interromper 3 acostumar-se a; ha-
bituar-se a

© break into v 1 (assalto, arrombamento) forgar
a entrada 2 entrar (para o mercado) 3 co-
megar; desatar 4 interromper

© break off v 1 desprender-se 2 parar; de-
ter-se 3 interromper 4 (relagao, compromisso)
acabar com

¢ break out v 1 evadir-se 2 (guerra, fogo, epi-
demia) rebentar; declarar-se

© break through v 1 abrir uma brecha em;
atravessar 2 vencer; ultrapassar

© break up v 1 dividir 2 por termo a; acabar
com 3 acabar; (relagdo) they broke up eles
acabaram 4 dispersar; separar-se

© break with v cortar relages com

breakable aqj fragil

breakage n 1 fratura®®; rutura® 2 dano mate-
rial

breakdown n 1 colapso 2 esgotamento
3 fracasso 4 (mdquina, carro) avaria; break-
down truck reboque 5 anélise; descri¢ao

breaker n 1 onda grande 2 interruptor®

breakfast n pequeno-aimogo

break-in n arrombamento

breaking n 1 fratura® 2 rutura* 3 arromba-
mento 4 transgressao

breakneck adj (rapidez) vertiginoso

breakthrough n 1 descoberta importante
2 avanco

breakup n separagao; rutura*

breakwater n quebra-mar; pareddo

bream n sargo

breast n 1 mama, seio 2 peito; chicken
breast peito de frango 3 (roupa) peito m v en-
frentar

breastbone n esterno

breastfeed v (hebé) amamentar

breaststroke n (natagdo) brugos; to swim
breaststroke nadar brugos

breath n 1 respiragéo; to take a deep
breath respirar fundo 2 félego; to be short/
out of breath estar sem folego 3 hélito; bad
breath mau halito # breath test teste de al-
coolémia

breathalyzer n alcoolimetro

breathe v 1 respirar 2 soprar (on, para) ¢
don’t breathe a word! nem uma palavral;
col to breathe down somebody’s neck an-
dar em cima de alguém

© breathe in vinspirar

© breathe out v expirar

breathing n respiragao

breathless adj sem fdlego, ofegante

breathtaking adj assombroso; impressio-
nante

breech n 1 (arma) culatra 2 p/ calges até aos
joelhos

breed n 1 raga; espécie 2 ninhada 3 fig gera-
caom v 1 gerar; produzir 2 (animais) fazer cria-
¢ao de 3 reproduzir-se 4 propagar-se



